
  

Zmluva o dlhodobom nájme obalov číslo 02/09/2017 MS (202/2017/ÚKSÚP) 
 

 

 
SIAD Slovakia spol. s r.o., so sídlom Rožňavská 17, Bratislava 831 04, zapísaná v OR Okresného súdu Bratislava I, oddiel: 
Sro, vložka číslo: 17222/B, IČO: 35746343, IČ DPH: SK 2020220191, v zastúpení Bernardo Sestini, Alessio Conton – 
 /ďalej len  „Prenajímateľ”/  
 

a 
 
Ústredný kontrolný a skúšobný ústav poľnohospodársky (Pracovisko Rovinka) so sídlom Matúškova č. 21 21, 833 16 
Bratislava, IČO: 00156582, IČ DPH: SK2021023026, DIČ: 2021023026, -  /ďalej len „Nájomca/ 

 
 
1. Predmet zmluvy 
1.1. Prenajímateľ  dáva v zmysle bodu 7.3. Všeobecných obchodných podmienok SIAD (ďalej len VOP) Nájomcovi do nájmu 

obaly v počtoch a na obdobie nájmu definovaných v bode 2. tejto zmluvy a to za podmienok uvedených v tejto zmluve, 
pričom obdobie nájmu začína dňom 1.9.2017 

1.2. Nájomca sa zaväzuje zaplatiť cenu nájmu za najímané obaly tak, ako je to uvedené v bode 3. tejto zmluvy.  
1.3. VOP sú neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy a platia v celom rozsahu. 
 
2. Druh a počet najímaných obalov, obdobie nájmu 

Druh obalu 
Počet obalov a obdobie nájmu 

0,5 roka 1 rok 2 roky 3 roky 

Tlaková fľaša  10   

Zväzok tlakových fliaš     

Prepravná paleta     

 
3.Cena nájmu 

Druh obalu 
Cena nájmu za 1 obal bez DPH 

0,5 roka 1 rok 2 roky 3 roky 

Tlaková fľaša  36€   

Zväzok tlakových fliaš     

Prepravná paleta     

Cena za nájom spolu  360€   

 
3.1. Nájomcai uhradí cenu nájmu /* 

V hotovosti v deň podpisu tejto zmluvy  

Bezhotovostne na účet Prenajímateľa v dobe splatnosti faktúry X 

/*zaškrtnúť podľa skutočnosti 
3.2.V prípade že Nájomca neuhradí faktúru Prenajímateľovi  v dobe splatnosti, platnosť tejto zmluvy končí okamžite 
a Prenajímateľ bude kupujúcemu účtovať nájom za používané obaly v zmysle VOP. 
  
4.     Doba trvania zmluvy 
4.1. Táto zmluva sa uzatvára na obdobie nájmu definované v bode 2. tejto zmluvy. 
4.2. Zmluva zaniká uplynutím doby  podľa článku 2. tejto zmluvy alebo písomnou dohodou zmluvných strán.  Po uplynutí 

obdobia nájmu bude Prenajímateľ za nevrátené obaly účtovať nájomcovi nájom v zmysle VOP. 
4.3. Zmluvné strany sa dohodli, že túto zmluvu nie  je možné ukončiť pred uplynutím doby určenej podľa článku 2.  tejto zmluvy 

inak ako dohodou zmluvných strán.                                                                                                                                
4.4. V prípade ak sa Nájomca po uzatvorení tejto nájomnej zmluvy pred uplynutím  dohodnutej doby nájmu rozhodne 

jednostranne predmet nájmu neužívať, resp. zmluvu  bez udania dôvodu vypovedať, vzhľadom na skutočnosť, že 
dohodnutá cena  podľa uzatvorenej zmluvy o dlhodobom nájme obalov   je  „zvýhodneným nájmom“ Prenajímateľ nie je 
povinný už uhradené nájomné podľa tejto zmluvy dobropisovať, resp. vrátiť Nájomcovi. 

4.5. Nájomca  si je vedomý, že plnenie najímaných obalov je vyhradené Prenajímateľovi.  
4.6. Práva a povinnosti tejto zmluvy nemôžu byť prevedené na tretie osoby. 
 
 
 
 
V Bratislave. dňa : 20.9.2017 
 

 

 
  

Ing. Miroslav Sabo Ing. Peter Rusňák, PhD. 

Regional Manager Slovakia Generálny riaditeľ 

Za Prenajímateľa Za Nájomcu 

 

 
  

 



  

Všeobecné obchodné podmienky SIAD Slovakia spol. s r.o. 
1. Rozsah platnosti 
1.1. Tieto Všeobecné obchodné podmienky (ďalej len VOP) platia pre dodávky tovaru a iné výkony SIAD Slovakia spol. s r.o. (ďalej len SIAD). 
1.2. Tovarom sa rozumie najmä plyn v rôznych na to určených obaloch a zváracie príslušenstvo. 
1.3. Inými výkonmi sa rozumejú najmä činnosti, ktoré súvisia s účtovaním poplatkov s tovarom súvisiacich (napríklad nájom tlakových fliaš 

a zväzkov tlakových fliaš, nájom technických zariadení, poplatky, dopravné náklady a podobne). 
1.4. Každá výnimka zo VOP si vyžaduje písomné potvrdenie SIAD. 

2. Základné ustanovenia 
2.1. SIAD sa zaväzuje dodať kupujúcemu tovar v požadovanom množstve, akosti, vyhotovení a obale spoločne s dokladmi potrebnými na jeho 

prevzatie a užívanie a previesť na neho vlastnícke právo k tomuto tovaru za podmienok uvedených vo VOP. SIAD môže svoj záväzok splniť 
aj prostredníctvom tretích osôb. 

2.2. Kupujúci  sa zaväzuje zaplatiť za tovar kúpnu cenu a iné s tovarom súvisiace poplatky podľa týchto VOP. 
2.3. Kupujúci sa musí včas presvedčiť, že ním požadovaný výsledok je možné dosiahnuť kupovaným tovarom . Kupujúci si je vedomý, že musí 

dodržiavať platné právne a bezpečnostné predpisy súvisiace s použitím kupovaného tovaru a manipuláciou s ním. 

3. Ceny  
3.1. Ceny tovaru a iných s tovarom súvisiacich poplatkov sú určované podľa cenníka platného v deň dodávky. Cenník je aktualizovaný hlavne na 

základe zmeny obstarávacích nákladov na tovar. O zmene cenníka je kupujúci informovaný formou oznamu zverejneného v predajných 
miestach SIAD. Cenník je na požiadanie k nahliadnutiu v predajných miestach SIAD.  

4. Platby 
4.1. Platba za tovar spolu s tovarom súvisiacimi poplatkami, okrem nájmov technických zariadení, sa uskutočňuje v hotovosti pri dodaní tovaru.  
4.2. Faktúry SIAD sú splatné v dobe splatnosti. V prípade omeškania môže SIAD účtovať úrok z omeškania podľa Obchodného zákonníka. 
4.3. Zvyškový obsah plynu v obaloch vrátených kupujúcim nemôže byť kupujúcemu uhradený. 

5. Dodanie tovaru 
5.1. SIAD dodá tovar kupujúcemu a umožní mu s ním nakladať v predajnom mieste SIAD. Kupujúci nadobúda vlastnícke právo k tovaru, len čo 

mu je dodaný tovar odovzdaný. Dodanie je možné len počas otváracích hodín.  
5.2. Dodanie tovaru kupujúcemu sa spravidla uskutočňuje bez písomnej objednávky, pokiaľ ide o tovar bežne dostupný v predajnom mieste 

SIAD. V opačnom prípade začína dodacia doba plynúť odo dňa potvrdenia objednávky. Objednávka bude potvrdená až po úplnom 
vyjasnení  podmienok dodávky. 

5.3. SIAD môže dodať tovar kupujúcemu aj odoslaním. Dodaním tovaru sa v tomto prípade myslí odovzdanie tovaru dopravcom kupujúcemu. 
Náklady spojené s odoslaním tovaru z najbližšieho predajného miesta SIAD na miesto odovzdania tovaru kupujúcemu znáša kupujúci. 
Dodanie tovaru odoslaním si kupujúci musí záväzne objednať minimálne 48 hodín vopred v najbližšom predajnom mieste SIAD a to 
telefonicky, alebo písomne. 

5.4. Dodanie kvapalných plynov cisternou, alebo mobilným kontajnerom si kupujúci musí objednať minimálne 5 pracovných dní vopred 
u povereného pracovníka SIAD a to výhradne písomnou formou. Náklady spojené s dodaním kvapalných plynov cisternou, alebo mobilným 
kontajnerom z najbližšieho plniaceho miesta SIAD na miesto odovzdania tovaru kupujúcemu znáša kupujúci. 

5.5. Dodaný tovar je určený pre vlastnú spotrebu kupujúceho, nie na ďalší predaj. 
5.6. SIAD je oprávnený nedodať kupujúcemu tovar, ak tento má neuhradené faktúry s omeškaním viac ako 30 dní. 

6. Reklamácie a záruky 
6.1. Pri dodaní je kupujúci povinný sa presvedčiť, že dodaný tovar nemá zjavné vady. 
6.2. V prípade, že kupujúci zistí vadu tovaru neskôr ako pri dodaní, musí o tejto skutočnosti neodkladne informovať  predajné miesto SIAD, alebo 

obchodnú kanceláriu SIAD. Vadný tovar nesmie byť ďalej používaný a v prípade neodstrániteľných vád musí byť vrátený do predajného 
miesta SIAD, kde podlieha Reklamačnému poriadku SIAD.  

6.3. Ak je vada tovaru odstrániteľná, má kupujúci nárok na bezplatnú opravu tovaru, alebo zľavu z kúpnej ceny. 
6.4. Reklamácie faktúr a iných výkonov sa uplatňujú podľa Reklamačného poriadku SIAD.  
6.5. SIAD neručí za škody, ktoré vzniknú neodborným nakladaním s dodaným tovarom, ani za škody spôsobené z nedbanlivosti. 
6.6. Reklamačný poriadok SIAD je zverejnený v predajných miestach SIAD. 

7. Poplatky s tovarom súvisiace 
7.1. Obaly na plyny (tlakové fľaše, zväzky tlakových fliaš, prepravné palety, mobilné kontajnery – ďalej len obaly) sú majetkom SIAD a ten ich 

najíma na potrebnú dobu kupujúcemu. Kupujúci (alebo ním poverený zástupca) potvrdzuje správnosť počtu najímaných obalov svojim 
podpisom na dodacom liste pri dodaní tovaru. Po vyprázdnení kupujúci obaly vráti do predajného miesta, kde SIAD túto skutočnosť písomne 
potvrdí na dodacom liste. 

7.2. SIAD účtuje za používanie obalov nájom (za každý obal a deň jeho prenájmu) podľa cenníka platného v období nájmu obalov. Vždy k 31.12. 
bežného roka, ale s možnosťou aj k inému dňu roka, bude každému kupujúcemu vyúčtovaný nájom obalov za obdobie od ostatného 
vyúčtovania, ktoré sa uskutočnilo napríklad pri ostatnom dodaní tovaru (pozri bod 4.1.). SIAD obal poskytuje len na obdobie určené 
cenníkom. V prípade že kupujúci nevráti obal do času určeného cenníkom (napr. do 6 mesiacov od začiatku nájmu obalu), SIAD mu 
vyúčtuje aj dodatkový nájom podľa cenníka platného v deň vyúčtovania.  

7.3. Kupujúci má možnosť predplatiť si na určité obdobie nájom za všetky používané obaly, alebo časť používaných obalov. Počet takto 
prenajatých obalov a obdobie ich nájmu sú určené zvláštnou zmluvou.  

7.4. Kupujúci zodpovedá za stratu, poškodenie a znečistenie obalov až do ich vrátenia. Ak kupujúci obaly nevráti, alebo vráti poškodené či 
znečistené, je povinný túto stratu, poškodenie či znečistenie finančne nahradiť podľa cenníka SIAD. 

7.5. Kupujúci nemá právo na zadržiavanie obalov.  
7.6. Podmienky nájmu zásobníkov na kvapalné plyny, ako aj nájmy iných technických zariadení, musia byť určené zvláštnou zmluvou. 
7.7. Pri dodaní tovaru SIAD účtuje kupujúcemu poplatky s tovarom súvisiace, ktoré sú viazané na plný obal, alebo v prípade dodávky kvapalných 

plynov na jednotku množstva, alebo celú dodávku. Poplatky sú určené podľa cenníka platného v deň dodávky.  
7.8. Pri dodaní kvapalných plynov SIAD účtuje kupujúcemu poplatok za vystavenie „certifikátu kvality produktu“ podľa cenníka SIAD. 
7.9. Pri dodaní tovaru odoslaním je kupujúcemu účtovaný poplatok za dopravu obalov. Tento poplatok je viazaný buď na dopravovaný plný obal, 

alebo na celú dodávku. Ak sú pri dodávke odoslaním kupujúcim súčasne vrátené prázdne obaly, za dopravu prázdnych obalov do 
predajného miesta SIAD sa poplatok neúčtuje. 

8. Obaly vo vlastníctve kupujúceho 
8.1. SIAD neplní tlakové fľaše vo vlastníctve kupujúceho. 
8.2. SIAD plní len tie zásobníky a mobilné kontajnery vo vlastníctve kupujúceho, ktoré spĺňajú technické požiadavky, čo vie kupujúci preukázať 

príslušnými povoleniami. 

9. Stanovenie množstva plynov 
9.1. Údaj o množstve plynu „m

3
“, „kg“, „l“ platí pre tlak 0,1 MPa a teplotu 15

o
C, resp. bod varu pre plyn v kvapalnom stave.  

10. Všeobecné ustanovenia 
10.1. Pri riešení rozporov budú SIAD a kupujúci vychádzať z ustanovení Obchodného zákonníka, Občianskeho zákonníka a iných noriem 

platného právneho poriadku Slovenskej republiky a rozpory sa budú snažiť riešiť v prvom rade zmierom a vzájomnou dohodou. 
10.2. Všetky spory, ktoré vzniknú z tejto zmluvy, vrátane sporov o jej platnosť, výklad alebo zrušenie, budú riešené pred Rozhodcovským súdom 

Slovenskej obchodnej a priemyselnej komory v Bratislave so sídlom Gorkého 9, 816 03 Bratislava podľa jeho základných vnútorných 
právnych predpisov. Strany sa podrobia rozhodnutiu tohto súdu. Jeho rozhodnutie bude pre strany záväzné.  

 
 

Tieto VOP sú platné od 3.2.2017 


